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6.8.2010 Den Europaiske Unions Tidende C 213/1
II
(Meddelelser)

MEDDELELSER FRA DEN EUROPAISKE UNIONS INSTITUTIONER, ORGANER,
KONTORER OG AGENTURER

EUROPA-KOMMISSIONEN

Godkendt statsstotte inden for rammerne af bestemmelserne i artikel 107 og 108 i traktaten om
Den Europiske Unions funktionsmide

Tilfelde, mod hvilke Kommissionen ikke gor indsigelse

(E@S-relevant tekst)

(2010/C 213/01)

Godkendelsesdato 27.1.2010
Referencenummer til statsstotte N 675/09
Medlemsstat Letland
Region Latvia

Titel (og/eller modtagerens navn)

Konkurss par jaunas elektroenergijas razosanas jaudas atbalstu

Retsgrundlag Elektroenergijas tirgus likums

Foranstaltningstype Individuel stotte

Formal Sektorudvikling

Stotteform Direkte stotte

Rammebelgb Forventet arligt stotteydelse [...] () mio. LVL
Samlet forventet statteydelse [...] mio. LVL

Stetteintensitet [...] %

Varighed 30.6.2015-30.6.2025

@konomisk sektor

El, gas- og vandforsyning

Navn og adresse pa den myndighed, der yder

stotten

Latvijas Republikas Ekonomikas ministrija
Brivibas iela 55

Riga, LV-1519

LATVIJA

Andre oplysninger

(") Forretningshemmelighed.

Den autentiske udgave af denne beslutning (renset for fortrolige oplysninger) findes pa:

http:/[ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_da.htm


http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_da.htm

C 213)2 Den Europaiske Unions Tidende 6.8.2010

Godkendelsesdato 27.4.2010

Referencenummer til statsstotte N 691/09

Medlemsstat Ungarn

Region _

Titel (og/eller modtagerens navn) Magyar dtallasikoltség-kompenzaciés program

Retsgrundlag liO(iS. évi LXX torvény a villamos energidval osszefiiggd egyes kérdése-
rél;

A Kormdny 149/2010 (IV.29.) Korm.rendelete a villamos energidval
Osszefliggd egyes kérdésekrdl szol6 2008. évi LXX torvény alapjin

visszafizetend§ dllami témogatdsok kiszdmitdsdrol és az erémiivi atalldsi

koltségekrdl
Foranstaltningstype Stotteprogram
Formal —
Stotteform Direkte stotte
Rammebelgb Samlet forventet statteydelse 178 954 mio. HUF
Stetteintensitet —
Varighed indtil 31.12.2024
@konomisk sektor El-, gas- og vandforsyning

Navn og adresse pd den myndighed, der yder | Hungarian Energy Office
stotten Budapest

Kéztrsasdg tér 7.

1081
MAGYARORSZAG/HUNGARY

Andre oplysninger —

Den autentiske udgave af denne beslutning (renset for fortrolige oplysninger) findes pé:

http:/[ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_da.htm

Godkendelsesdato 6.7.2010

Referencenummer til statsstotte N 152/10

Medlemsstat Finland

Region —

Titel (ogfeller modtagerens navn) Arctia Shipping Oy

Retsgrundlag Laki Varustamoliikelaitoksen muuttamisesta osakeyhtioksi 13.11.2009/

876; Hallituksen esitys Eduskunnalle laiksi Varustamoliikelaitoksen
muuttamisesta osakeyhtioksi

(HE 143/2009); Lag om ombildning av Rederiverket till aktiebolag
13.11.2009/876;

Regeringens proposition till riksdagen med forslag till lag om ombild-
ning av Rederiverket till aktiebolag (RP 143/2009)

Foranstaltningstype Individuel stotte

Formél Sektorudvikling



http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_da.htm

6.8.2010

Den Europziske Unions Tidende

C 2133

Stotteform Direkte stotte

Rammebelgb Forventet arligt stotteydelse 3,2 mio. EUR
Samlet forventet stotteydelse 3,2 mio. EUR

Stoetteintensitet 1%

Varighed 31.12.2009-31.12.2009

@konomisk sektor

So- og kysttransport

Navn og adresse pd den myndighed, der yder
stotten

Liikenne- ja viestintdministerio
PL 31

FI-00023 Valtioneuvosto
SUOMI/FINLAND

Kommunikationsministeriet
PB 31

FI-00023 Statsradet
SUOMI/FINLAND

Andre oplysninger

Den autentiske udgave af denne beslutning (renset for fortrolige oplysninger) findes pé:

http:/[ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_da.htm

Godkendelsesdato 24.6.2010
Referencenummer til statsstotte N 157/10
Medlemsstat Spanien
Region —

Titel (ogfeller modtagerens navn)

Modificacién del Régimen Espafiol de Garantias con arreglo al Marco
Temporal

Retsgrundlag Acuerdo de la Comisién Delegada del Gobierno para Asuntos Econé-
micos sobre el Marco nacional transitorio de concesién de garantias
publicas para facilitar el acceso a la financiacion en el actual contexto
de crisis econdmica y financiera

Foranstaltningstype Stotteprogram

Formél Losning af et alvorligt problem i gkonomien

Stotteform Garanti

Rammebelgb Samlet forventet stotteydelse 800 (maximum total exposure) mio. EUR

Stetteintensitet —

Varighed 30.3.2010-31.12.2010

@konomisk sektor

Ikke sektorspecifik

Navn og adresse pd den myndighed, der yder
stotten

Alle kompetente myndigheder i Spanien

Andre oplysninger

Den autentiske udgave af denne beslutning (renset for fortrolige oplysninger) findes pé:

http://ec.europa.eu/community law/state_aids/state_aids_texts_da.htm



http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_da.htm
http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_da.htm

C 213/4 Den Europaiske Unions Tidende 6.8.2010

Godkendelsesdato 5.7.2010

Referencenummer til statsstotte N 262/10

Medlemsstat Polen

Region —

Titel (og/eller modtagerens navn) Rekapitalizacja niektérych instytucji finansowych

Retsgrundlag Ustawa z dnia 12 lutego 2010 r. o rekapitalizacji niektérych instytucji

finansowych (Dz. U. Nr 40, poz. 226)

Foranstaltningstype Stotteprogram

Formal Losning af et alvorligt problem i gkonomien

Stotteform —

Rammebelgb Ikke angivet narmere, men ligger inden for det samlede planlagte budget

for alle statsgarantier, der andrager 40 mia. PLN.

Stetteintensitet —
Varighed indtil 31.12.2010
@konomisk sektor Finansieringsvirksomhed

Navn og adresse pd den myndighed, der yder | Minister wlasciwy do spraw finanséw publicznych
stgtten Ministerstwo Finanséw

ul. Swigtokrzyska 12

00-916 Warszawa

POLSKA/POLAND

Andre oplysninger —

Den autentiske udgave af denne beslutning (renset for fortrolige oplysninger) findes pé:

http:/[ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_da.htm


http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_da.htm

6.8.2010 Den Europaiske Unions Tidende

C 213/5

Godkendelse af statsstotte i henhold til EUF-traktatens artikel 107 og 108

Tilfeelde, hvor Kommissionen ikke gor indsigelse

(E@S-relevant tekst, undtagen ndr det gelder produkter som er omfattet af traktatens bilag I)

(2010/C 213/02)

Godkendelsesdato 17.6.2010
Referencenummer til statsstotte N 89/10
Medlemsstat Bulgarien
Region —

Titel (og/eller modtagerens navn)

VHBeCTMUMM B 3eMETEIICKM CTONAHCTBA 3a JIOCTUTAHE HA MUHUMAIHUTE
M3NCKBAHMA 3a 3alMTA [IPU  OTINIEKIAHETO HA KOKOLIKM—HOCAUKM Ha
Hupektusa 1999/74[EO

Retsgrundlag Urien 12, anmuest 1, Touka 2 u anmuest 2, Touka 1, Oyksu a) u 6) or 3akoHa
3a 3aUIMTA HA 3eMEJIENICKUTE MPOM3BOIMUTENN
YKa3aHus 3a MHBECTULMM B 3eMEJIENICKM CTONAHCTBA 33 NOCTUTAHE HAa MUHV-
MaJTHUTE M3MCKBAHMS 33 3AIIUTA Y XyMaHHO OTHOLICHMUE IIPU OTINIEXKIAHETO Ha
KOKOWKM-HOcauky Ha Hupekrusa 1999/74/EO

Foranstaltningstype Stotteordning

Formél Investeringer i landbrugsbedrifter

Stotteform Direkte stotte

Rammebelgb Samlet budget pa 22,5 mio. BGN

Stetteintensitet 50 %

Varighed 31.12.2011

@konomisk sektor Landbrug

Navn og adresse pd den myndighed, der yder
stotten

HbpKaBeH (I)OHII LJeMenene”
byn. ,lap bopuc III* Ne 136
1618 Codus/Sofia
BBIITAPSI/BULGARIA

Andre oplysninger

Den autentiske udgave af denne beslutning (renset for fortrolige oplysninger) findes pé:

http://ec.curopa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_da.htm

Godkendelsesdato 17.6.2010
Referencenummer til statsstotte N 90/10
Medlemsstat Bulgarien
Region —

Titel (og/eller modtagerens navn)

VIHBeCTHIIMN B 3eMeIENICKM CTOTIAHCTBA 3a MOCTUTAHE Ha ChOTBETCTBUE C M3CK-
BAaHMSATA 33 KaueCTBO NPV MPOM3BOLCTBO M CbXPAHEHME HA CYPOBO MIISKO,
cbrmacHo Pernament (EO) Ne 853/2004



http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_da.htm

C 213/6

Den Europaiske Unions Tidende

6.8.2010

Retsgrundlag Ynen 12, amues 1, Touka 2 u ammuest 2, Touka 1, Oyksu a) u 6) or 3akoHa
3a 3aIMTa Ha 3eMEJIeNICKITE TPOM3BOIMTENN
YKa3aHMs 3a MHBECTMIMM B 3eMEIETICKM CTONAHCTBA 33 IOCTUIAHE HA CHOT-
BETCTBME C M3MCKBAHIMATA 32 KA4ECTBO NPV IPOM3BONCTBO M ChXPAaHEHNe Ha
CypoBo MILSIKO, cbrnacHo npunoxenue III, cexumst IX, rasa I (II un Ill) Ha
Permament (EO) Ne 853/2004 oTHOCHO ompenersiHe Ha  Crelu$puuHu
XUTMEHHV MPABUIIA 33 XPAaHUTE OT KMBOTMHCKM IPOU3XOL

Foranstaltningstype Stotteordning

Formal Investeringer i landbrugsbedrifter

Stotteform Direkte stotte

Rammebelob 60 mio. BGN i alt

Stetteintensitet 50 %

Varighed 31.12.2011

@konomisk sektor Landbrug

Navn og adresse pd den myndighed, der yder

stotten

Iibpxaser $oHI ,3emenenye”
Byn. ,Uap bopuc III* Ne 136
1618 Codust/Sofia
BBIITAPVSI/[BULGARIA

Andre oplysninger

Den autentiske udgave af denne beslutning (renset for fortrolige oplysninger) findes pa:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_da.htm

Godkendelsesdato 10.6.2010
Referencenummer til statsstotte N 115/10
Medlemsstat Estland
Region —

Titel (og/eller modtagerens navn)

Eesti maaelu arengukava 2007-2013 meetme 1.1 ,Pollu- ja metsama-
janduse infrastruktuuri investeeringutoetuse” metsanduslikud tegevused

Retsgrundlag Eesti maaelu arengukava 2007-2013, peatiikk 5.3.1; Pollumajandusmi-
nistri 11.3.2010. aasta mdaidrus nr 27 ,Koolitus- ja teavitustegevuste
toetuse saamise nouded, toetuse taotlemise ja taotluse menetlemise
tipsem kord”; Euroopa Liidu iithise pollumajanduspoliitika rakendamise
seadus.

Foranstaltningstype Stotte til skovbrug

Formél Skovbrug

Stotteform Subsidierede tjenesteydelser

Rammebelob Samlet budget pd 16 mio. EEK (ca. 1,02 mio. EUR)

Stetteintensitet Hojst 100 % af de stotteberettigede udgifter.

Varighed Fra datoen for Kommissionens godkendelse til den 31.12.2013.

@konomisk sektor

Skovbrug



http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_da.htm

6.8.2010

Den Europziske Unions Tidende

C 213)7

Navn og adresse pd den myndighed, der yder

stotte

Pollumajanduse Registrite ja Informatsiooni Amet
Narva 3

51009 Tartu

EESTI/ESTONIA

Andre oplysninger

Den autentiske udgave af denne beslutning (renset for fortrolige oplysninger) findes pé:

http:/[ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_da.htm

Godkendelsesdato 26.5.2010
Referencenummer til statsstotte N 155/10
Medlemsstat Rumanien
Region —

Titel (og/eller modtagerens navn)

Acordarea unui ajutor de stat prin aplicarea unei accize de 21 EUR/
1 000 de litri pentru motorina utilizatd in agriculturd

Retsgrundlag Ordonantd nr. 14 din 29 januarie 2010 privind mdsuri financiare pentru
reglementarea ajutoarelor de stat acordate producitorilor agricoli,
incepand cu anul 2010
Legea de aprobare a Ordonantei nr. 14 din 29 ianuarie 2010 privind
mdsuri financiare pentru reglementarea ajutoarelor de stat acordate
producitorilor agricoli, incepand cu anul 2010
Proiect Hotdrare privind aprobarea acorddrii unui ajutor de stat pentru
motorina utilizatd in agriculturd

Foranstaltningstype Stotteordning

Formal Skattefritagelser efter direktiv 2003/96/EF

Stotteform Nedszttelse af beskatningssats

Rammebelob Samlet maksimumsbelgb: 3,05 mia. RON (ca. 735,1 mio. EUR)

Stetteintensitet —

Varighed 31.12.2012

@konomisk sektor Landbrug

Navn og adresse pd den myndighed, der yder

stotten

Ministerul Agriculturii si Dezvoltarii Rurale
Bd. Carol I nr. 24, sector 3

Bucuresti

ROMANIA

Andre oplysninger

Den autentiske udgave af denne beslutning (renset for fortrolige oplysninger) findes pa:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_da.htm



http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_da.htm
http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_da.htm

C 213/8 Den Europaiske Unions Tidende

6.8.2010

Godkendelsesdato 29.6.2010
Referencenummer til statsstotte N 177/10
Medlemsstat Spanien

Region Andalucia

Titel (og/eller modtagerens navn)

Ayudas destinadas a la reconversion des plantaciones de determinados
citricos con densidades de 200 a 350 drboles por hectdrea

Retsgrundlag

Modificacién de la Orden del 2 enero de la Consejeria de Agricultura y
Pesca por la que se establecen las bases reguladoras para la concesién de
ayudas destinadas a la reconversién de plantaciones de determinados
citricos, prevista en el Real decreto 1799/2008, de 3 noviembre, y se
efecttia convocatoria para el afio 2009

Foranstaltningstype

Stotteordning

Formal

Stette til investeringer

Stotteform

Direkte stotte

Rammebelgb

Samlet stotte pa 4 340 000 EUR

Stetteintensitet

— 50 % af de stotteberettigede investeringer i ugunstigt stillede omrader
eller i omrader som omhandlet i artikel 36, litra a), nr. i), ii) og iii), i
forordning (EF) nr. 1698/2005, som udpeget af medlemsstaterne i
overensstemmelse med navnte forordnings artikel 50 og 94

— 40 % af de stotteberettigede investeringer i andre regioner

— 60 % af de stotteberettigede investeringer i ugunstigt stillede omrider
eller i omrdder som omhandlet i artikel 36, litra a), nr. i), ii) og iii), i
forordning (EF) nr. 1698/2005, som udpeget af medlemsstaterne i
overensstemmelse med navnte forordnings artikel 50 og 94, og
50 % i andre regioner, for sd vidt angdr unge landbrugeres investe-
ringer i de forste fem ar efter etableringen.

Varighed

Indtil 2013

@konomisk sektor

Landbrug

Navn og adresse pd den myndighed, der yder
stotten

Consejerfa de Agricultura y Pesca
Calle Tabladilla, s/n

41013 Sevilla

ESPANA

Andre oplysninger

Den autentiske udgave af denne beslutning (renset for fortrolige oplysninger) findes pa:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_da.htm


http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_da.htm

6.8.2010 Den Europaiske Unions Tidende

C 213/9

Godkendt statsstotte inden for rammerne af bestemmelserne i artikel 107 og 108 i traktaten om
Den Europziske Unions funktionsmide

Tilfelde, mod hvilke Kommissionen ikke gor indsigelse

(E@S-relevant tekst)

(2010/C 213/03)

Godkendelsesdato 21.6.2010
Referencenummer til statsstotte NN 45/09
Medlemsstat Dstrig

Region Steiermark

Titel (og/eller modtagerens navn)

Neufassung des Venture Capital Programmes des Landes Steiermark

Retsgrundlag Beschluss  der  Steiermirkischen  Landesregierung GZ  FA14C
17-33/02-77 vom 10.6.2001

Foranstaltningstype Stotteprogram

Formal Risikovillig kapital

Stotteform Indskydning af risikovillig kapital

Rammebelob Samlet forventet stotteydelse 2,5 mio. EUR

Stetteintensitet —

Varighed 8.10.2007-31.12.2013

@konomisk sektor

Ikke sektorspecifik

Navn og adresse pd den myndighed, der yder
stotten

Steirische Beteiligungsfinanzierungsgesellschaft mbH
Nikolaiplatz 2A

8020 Graz

OSTERREICH

Andre oplysninger

Den autentiske udgave af denne beslutning (renset for fortrolige oplysninger) findes pé:

http:/[ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_da.htm

Godkendelsesdato 24.3.2010
Referencenummer til statsstotte N 493/09
Medlemsstat Frankrig
Region —

Titel (og/eller modtagerens navn)

Projet GAYA — développement d’'une filiére innovante de production de
biométhane a partir de gazéification de biomasse de type ligno-cellulo-
sique selon un procédé thermochimique de deuxiéme génération

Retsgrundlag Délibération n° 09-2-16 du Conseil d’administration de 'ADEME du
11 février 2009 «Fonds démonstrateur de recherche: PROJET GAYA»

Foranstaltningstype Individuel stotte

Formél Forskning og udvikling, Miljebeskyttelse



http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_da.htm

C 213/10 Den Europaiske Unions Tidende

6.8.2010

Stotteform Direkte stotte

Rammebelob Samlet forventet stotteydelse 15,5 mio. EUR
Stetteintensitet 50 %

Varighed indtil 31.12.2016

@konomisk sektor

El-, gas- og vandforsyning

Navn og adresse pd den myndighed, der yder
stotten

Agence de l'environnement et de la maitrise de I'énergie
20 avenue du Grésillé

BP 90406

49004 Angers Cedex 01

FRANCE

Andre oplysninger

Den autentiske udgave af denne beslutning (renset for fortrolige oplysninger) findes pa:

http:/[ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_da.htm

Godkendelsesdato 23.6.2010

Referencenummer til statsstotte N 660/09

Medlemsstat Polen

Region Wojewddztwa: podkarpackie, dolno$laskie, kujawsko-pomorskie, pomor-

skie

Titel (og/eller modtagerens navn)

Dotacja na inwestycje w podziemne magazyny gazu ziemnego dla
PGNiG S.A.

Retsgrundlag 1) Ustawa z dnia 6 grudnia 2006 r. o zasadach prowadzenia polityki
rozwoju;
2) Ustawa z dnia 10 kwietnia 1997 r. Prawo energetyczne;
3) Ustawa z dnia 16 lutego 2007 r. o zapasach ropy naftowej,
produktéw naftowych i gazu ziemnego oraz zasadach postgpowania
w sytuacjach zagrozenia bezpieczenistwa paliwowego pafstwa i
zaktécen na rynku naftowym;
4) Polityka energetyczna Polski do 2030 r., przyjeta przez Radg¢ Mini-
stréw w dniu 10 listopada 2009 r.;
5) Polityka dla przemystu gazu ziemnego w Polsce, Minister Gospo-
darki, Warszawa, 20 marca 2007 r;
6) Program Operacyjny Infrastruktura i Srodowisko na lata 2007-2013,
zatwierdzony decyzja Komisji Europejskiej z dnia 7 grudnia 2007 r.
(znak: C 2007/6321);
7) Szczegbtowy opis priorytetéow w ramach Programu Operacyjnego
Infrastruktura i Srodowisko 2007-2013;
8) Lista projektéw indywidualnych dla Programu Operacyjnego Infra-
struktura i Srodowisko 2007-2013 — aktualizacja lipiec 2009 r.
Foranstaltningstype Individuel stotte
Formadl Sektorudvikling
Stotteform Direkte stotte
Rammebelob Samlet forventet statteydelse 1 518,78 mio. PLN
Statteintensitet 57 %

Varighed

23.6.2010-30.6.2015



http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_da.htm
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C 21311

@konomisk sektor

El-, gas- og vandforsyning

Navn og adresse pd den myndighed, der yder
stotten

Instytut Nafty i Gazu
ul. Lubicz 25A
31-503 Krakow
POLSKA/POLAND

Andre oplysninger

Den autentiske udgave af denne beslutning (renset for fortrolige oplysninger) findes pa:

http:/[ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_da.htm

Godkendelsesdato 10.6.2010
Referencenummer til statsstotte N 84[10
Medlemsstat Letland
Region —

Titel (og/eller modtagerens navn)

Export credit insurance

Retsgrundlag Draft regulation on Short-Term Export Credit Guarantees
Foranstaltningstype Stotteprogram

Formal Eksportkreditforsikring

Stotteform Eksportkreditforsikring

Rammebelgb Samlet forventet statteydelse 20 mio. LVL
Stotteintensitet —

Varighed indtil 31.12.2010

@konomisk sektor

Navn og adresse pa den myndighed, der yder
stotten

Latvian Guarantee Agency, Ltd
Tirgonu Str 11/13;15

Riga, LV-1050

LATVIA

Andre oplysninger

Den autentiske udgave af denne beslutning (renset for fortrolige oplysninger) findes pa:

http:/[ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_da.htm

Godkendelsesdato 25.6.2010
Referencenummer til statsstotte N 126/10
Medlemsstat Polen

Region Podregion — Lodzkie

Titel (og/eller modtagerens navn)

Zaktady Sprzgtu Precyzyjnego ,Niewiadow” S.A.



http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_da.htm
http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_da.htm

C 213/12

Den Europaiske Unions Tidende 6.8.2010

Retsgrundlag Artykut 56 ust. 1 pkt 2 ustawy z dnia 30 sierpnia 1996 r.
o komergjalizacji i prywatyzacji — Dz. U. z 2002 r. Nr 171, poz.
1397 ze zm.

Foranstaltningstype Individuel stotte

Formadl Redning af kriseramte virksomheder

Stotteform Lavtforrentede ldn

Rammebelob Samlet forventet stotteydelse 8 mio. PLN

Stetteintensitet —

Varighed 15.6.2010-15.12.2010

@konomisk sektor

Fremstillingsvirksomhed

Navn og adresse pd den myndighed, der yder
stotten

Agencja Rozwoju Przemystu S.A.
Budynek ,MARS”

ul. Woloska 7

02-675 Warszawa
POLSKA/POLAND

Andre oplysninger

Den autentiske udgave af denne beslutning (renset for fortrolige oplysninger) findes pa:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_da.htm


http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_da.htm

Den Europziske Unions Tidende

C 213/13

Godkendt statsstotte inden for rammerne af bestemmelserne i artikel 107 og 108 i traktaten om

Den Europziske Unions funktionsmide

Tilfelde, mod hvilke Kommissionen ikke gor indsigelse

(E@S-relevant tekst)

(2010/C 213/04)

Godkendelsesdato 6.5.2010
Referencenummer til statsstotte N 56/10
Medlemsstat Ungarn
Region —

Titel (og/eller modtagerens navn)

Amendment to the Hungarian temporary aid scheme for granting aid in
the form of guarantees

Retsgrundlag 48/2002. (XI1.28) PM rendelet a koltségvetési viszontgarancia véllala-
sdnak és érvényesitésének részletes szabélyairdl (8. paragrafus, 4.
bekezdés)

Foranstaltningstype Stotteprogram

Formal Losning af et alvorligt problem i gkonomien

Stotteform Garanti

Rammebelgb Samlet forventet stotteydelse 400 mio. HUF

Stetteintensitet —

Varighed indtil 31.12.2010

@konomisk sektor

Ikke sektorspecifik

Navn og adresse pa den myndighed, der yder

stotten

Agrar-Villalkozasi Hitelgarancia Alapitviny (AVHGA)
Budapest

Kalman Imre u. 20.

1054

MAGYARORSZAG/HUNGARY

Andre oplysninger

Den autentiske udgave af denne beslutning (renset for fortrolige oplysninger) findes pé:

http://ec.europa.eu/community law/state_aids/state_aids_texts_da.htm

Godkendelsesdato 23.7.2010
Referencenummer til statsstotte N 100/10
Medlemsstat Nederlandene
Region _

Titel (og/eller modtagerens navn)

Belastingfaciliteit voor MKB-beleggingen door particulieren



http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_da.htm

C 21314

Den Europaiske Unions Tidende

6.8.2010

Retsgrundlag de Belastingwet 2010, de Wet inkomstenbelasting 2001, de Wet op het
financieel toezicht 2006

Foranstaltningstype Stotteprogram

Formal Risikovillig kapital

Stotteform Skattefordel

Rammebelob Forventet arligt stotteydelse 4,5 mio. EUR
Samlet forventet stotteydelse 22 mio. EUR

Stetteintensitet —

Varighed 1.8.2010-31.12.2015

@konomisk sektor

Ikke sektorspecifik

Navn og adresse pd den myndighed, der yder | Ministerie van Financién

stotten

Korte Voorhout 7
Postbus 20201
2500 EE Den Haag
NEDERLAND

Andre oplysninger

Den autentiske udgave af denne beslutning (renset for fortrolige oplysninger) findes pé:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_da.htm

Godkendelsesdato 20.5.2010
Referencenummer til statsstotte N 150/10
Medlemsstat Letland
Region —

Titel (ogfeller modtagerens navn)

Modification of scheme N 428/08 — Development of Cogeneration
Power Plants Utilising Renewable Energy

Retsgrundlag Noteikumi par darbibas programmas “Infrastruktira un pakalpojumi”
papildindgjuma 3.5.2.2. aktivitati “Atjaunojamo energoresursu izmanto-
josu kogeneracijas elektrostaciju attistiba”

Foranstaltningstype Stotteprogram

Formadl Regionaludvikling, Energibesparelser

Stotteform Direkte stotte

Rammebelob Samlet forventet stotteydelse 24,37 mio. LVL

Stetteintensitet 50 %

Varighed

indtil 31.12.2013



http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_da.htm

6.8.2010 Den Europaiske Unions Tidende C 213/15

@konomisk sektor El-, gas- og vandforsyning

Navn og adresse pd den myndighed, der yder | Valsts agenttira “Latvijas Investiciju un attistibas agentira”
stotten Pérses iela 2

Riga, LV-1442

LATVIJA

Andre oplysninger —

Den autentiske udgave af denne beslutning (renset for fortrolige oplysninger) findes pa:

http:/[ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_da.htm


http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_da.htm

C 213/16

Den Europaiske Unions Tidende

Ingen indsigelse mod en anmeldt fusion
(Sag COMP/M.5906 — One Equity Partners/Constantia)
(E@S-relevant tekst)

(2010/C 213/05)

Den 18. juni 2010 besluttede Kommissionen ikke at gore indsigelse mod ovennavnte anmeldte fusion og
erkleere den forenelig med fallesmarkedet. Beslutningen er truffet efter artikel 6, stk. 1, litra b), i Rddets
forordning (EF) nr. 139/2004. Beslutningens fulde ordlyd foreligger kun pa engelsk og vil blive offentlig-
gjort, efter at eventuelle forretningshemmeligheder er udeladt. Den vil kunne ses:

— under fusioner pa Kommissionens websted for konkurrence (http://ec.europa.eu/competition/
mergers/cases/). Dette websted giver forskellige muligheder for at finde de konkrete fusionsbeslutninger,
idet de er opstillet efter bl.a. virksomhedens navn, sagsnummer, dato og sektor

— i elektronisk form pd EUR-Lex-webstedet (http://eur-lex.europa.cu/dafindex.htm) under dokument-
nummer 32010M5906. EUR-Lex giver online-adgang til EU-retten.

Ingen indsigelse mod en anmeldt fusion
(Sag COMP/M.5877 — Geodis|Giraud)
(E@S-relevant tekst)

(2010/C 213/06)

Den 14. juli 2010 besluttede Kommissionen ikke at gere indsigelse mod ovennavnte anmeldte fusion og
erkleere den forenelig med fallesmarkedet. Beslutningen er truffet efter artikel 6, stk. 1, litra b), i Radets
forordning (EF) nr. 139/2004. Beslutningens fulde ordlyd foreligger kun pé fransk og vil blive offentliggjort,
efter at eventuelle forretningshemmeligheder er udeladt. Den vil kunne ses:

— under fusioner pd Kommissionens websted for konkurrence (http://ec.europa.eu/competition/
mergers/cases|). Dette websted giver forskellige muligheder for at finde de konkrete fusionsbeslutninger,
idet de er opstillet efter bl.a. virksomhedens navn, sagsnummer, dato og sektor

— i elektronisk form pd EUR-Lex-webstedet (http://eur-lex.europa.eu/dafindex.htm) under dokument-
nummer 32010M5877. EUR-Lex giver online-adgang til EU-retten.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/da/index.htm
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/da/index.htm
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C 21317

Ingen indsigelse mod en anmeldt fusion
(Sag COMP/M.5891 — CVC/SCPEL/AGT)
(E@S-relevant tekst)

(2010/C 213/07)

Den 23. juli 2010 besluttede Kommissionen ikke at gere indsigelse mod ovennavnte anmeldte fusion og
erklere den forenelig med fallesmarkedet. Beslutningen er truffet efter artikel 6, stk. 1, litra b), i Radets
forordning (EF) nr. 139/2004. Beslutningens fulde ordlyd foreligger kun pd engelsk og vil blive offentlig-
gjort, efter at eventuelle forretningshemmeligheder er udeladt. Den vil kunne ses:

— under fusioner p& Kommissionens websted for konkurrence (http://ec.curopa.eu/competition/
mergers/cases|). Dette websted giver forskellige muligheder for at finde de konkrete fusionsbeslutninger,
idet de er opstillet efter bla. virksomhedens navn, sagsnummer, dato og sektor

— i elektronisk form pd EUR-Lex-webstedet (http://eur-lex.europa.cu/da/index.htm) under dokument-
nummer 32010M5971. EUR-Lex giver online-adgang til EU-retten.

Ingen indsigelse mod en anmeldt fusion
(Sag COMP/M.5864 — Avnet/Bell Micro)
(E@S-relevant tekst)

(2010/C 213/08)

Den 2. juli 2010 besluttede Kommissionen ikke at gore indsigelse mod ovennavnte anmeldte fusion og
erkleere den forenelig med fallesmarkedet. Beslutningen er truffet efter artikel 6, stk. 1, litra b), i Radets
forordning (EF) nr. 139/2004. Beslutningens fulde ordlyd foreligger kun péd engelsk og vil blive offentlig-
gjort, efter at eventuelle forretningshemmeligheder er udeladt. Den vil kunne ses:

— under fusioner pd Kommissionens websted for konkurrence (http://ec.europa.cu/competition/
mergers/cases|). Dette websted giver forskellige muligheder for at finde de konkrete fusionsbeslutninger,
idet de er opstillet efter bla. virksomhedens navn, sagsnummer, dato og sektor

— i elektronisk form pd EUR-Lex-webstedet (http://eur-lex.europa.cu/dafindex.htm) under dokument-
nummer 32010M5864. EUR-Lex giver online-adgang til EU-retten.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/da/index.htm
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/da/index.htm

C 213/18

Den Europaiske Unions Tidende 6.8.2010

Ingen indsigelse mod en anmeldt fusion
(Sag COMP/M.5896 — Credit Suisse/Barclays/lonbond Group)
(E@S-relevant tekst)
(2010/C 213/09)

Den 30. juli 2010 besluttede Kommissionen ikke at gere indsigelse mod ovennavnte anmeldte fusion og
erkleere den forenelig med fallesmarkedet. Beslutningen er truffet efter artikel 6, stk. 1, litra b), i Rddets
forordning (EF) nr. 139/2004. Beslutningens fulde ordlyd foreligger kun pa engelsk og vil blive offentlig-
gjort, efter at eventuelle forretningshemmeligheder er udeladt. Den vil kunne ses:

— under fusioner pa Kommissionens websted for konkurrence (http://ec.europa.eu/competition/
mergers/cases/). Dette websted giver forskellige muligheder for at finde de konkrete fusionsbeslutninger,
idet de er opstillet efter bl.a. virksomhedens navn, sagsnummer, dato og sektor

— i elektronisk form pd EUR-Lex-webstedet (http://eur-lex.europa.cu/dafindex.htm) under dokument-
nummer 32010M5896. EUR-Lex giver online-adgang til EU-retten.



http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/da/index.htm
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C 213/19

OPLYSNINGER FRA DEN EUROPAISKE UNIONS INSTITUTIONER, ORGANER,

IV

(Oplysninger)

KONTORER OG AGENTURER

EUROPA-KOMMISSIONEN

Euroens vekselkurs (')
5. august 2010
(2010/C 213/10)

1 euro =

Valuta Kurs Valuta Kurs
usD amerikanske dollar 1,3184 AUD australske dollar 1,4429
JPY japanske yen 113,66 CAD  canadiske dollar 1,3358
DKK danske kroner 7,4513 HKD  hongkongske dollar 10,2360
GBP pund sterling 0,82930 | NZD  newzealandske dollar 1,8149
SEK svenske kroner 9,3823 SGD singaporeanske dollar 1,7829
CHF schweiziske franc 1,3820 KRW  sydkoreanske won 1537,94
ISK islandske kroner ZAR sydafrikanske rand 9,5316
NOK norske kroner 7,8765 CNY  kinesiske renminbi yuan 8,9281
BGN bulgarske lev 1,9558 HRK kroatiske kuna 7,2260
CZK tjekkiske koruna 24,750 IDR indonesiske rupiah 11776,61
EEK estiske kroon 15,6466 MYR  malaysiske ringgit 4,1628
HUF ungarske forint 279,68 PHP filippinske pesos 59,361
LTL litauiske litas 3,4528 RUB russiske rubler 39,3010
LVL lettiske lats 0,7083 THB thailandske bath 42,314
PLN polske zloty 3,9831 BRL brasilianske real 2,3091
RON rumanske leu 4,2538 MXN mexicanske pesos 16,4735
TRY tyrkiske lira 1,9791 INR indiske rupee 60,8970

(") Kilde: Referencekurs offentliggjort af Den Europiske Centralbank.



C 213/20

Den Europaiske Unions Tidende
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DEN ADMINISTRATIVE

KOMMISSION FOR KOORDINERING AF

SOCIALE

SIKRINGSORDNINGER

Vedtagter for den administrative kommission for Koordinering af Sociale Sikringsordninger, som
er oprettet under Europa-Kommissionen

af 16. juni 2010
(2010/C 213/11)

REGERINGSREPRASENTANTERNE, DER UDG@R DEN ADMINISTRA-
TIVE KOMMISSION FOR KOORDINERING AF SOCIALE SIKRINGS-
ORDNINGER, DER ER NEDSAT I HENHOLD TIL ARTIKEL 711
EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS FORORDNING (EF) Nr.
883/2004 OM KOORDINERING AF DE SOCIALE SIKRINGSORD-
NINGER HAR —

under henvisning til artikel 71, i forordning (EF) nr. 883/2004,

for at gere det muligt for den administrative kommission at
gennemfore de opgaver, der er blevet tildelt den ved forordning
(EF) nr. 883/2004 og ved Europa-Parlamentets og Rdadets
forordning (EF) nr. 987/2009 om en procedure til gennemforsel
af forordning (EF) nr. 883/2004 om koordinering af de sociale
sikringsordninger, og sarlig artikel 72 i forordning (EF) nr.
883/2004, og

idet beslutning i sagen er truffet pa de i artikel 71, stk. 2, nr. 1,
i forordning (EF) nr. 883/2004 fastsatte betingelser og -

ud fra felgende betragtninger:

(1) I sin retspraksis henviser Domstolen til den administra-
tive kommission som det organ, der skal forlige forskel-
lige fortolkninger af bestemmelserne i forordningerne.

(2)  Tartikel 5, stk. 4, i forordning (EF) nr. 987/2009 om den
retlige status for dokumenter og anden dokumentation,
der er udstedt i en anden medlemsstat, er fastsat
folgende: »Hvis de bergrte institutioner ikke ndr til
enighed, kan sagen foreleegges for den administrative
kommission af de kompetente myndigheder tidligst en
méned efter datoen for foreleggelsen af anmodningen
fra den institution, der modtog dokumentet. Den admini-
strative kommission skal sege at forlige synspunkterne
inden for seks mdneder efter den dato, hvor den fik
sagen forelagtc.

(3) [ artikel 6, stk. 3, i forordning (EF) nr. 987/2009 om
midlertidig anvendelse af en lovgivning og forelobig
udbetaling af ydelser er fastsat folgende: »Hvis de
berorte institutioner eller myndigheder ikke nar til
enighed, kan sagen forelegges for den administrative
kommission af de kompetente myndigheder tidligst en
mdned efter den dato, hvor uenigheden som navnt i
stk. 1 eller 2 opstod. Den administrative kommission

forsager at forlige synspunkterne inden for seks
méneder efter den dato, hvor den fik sagen forelagt«.

(4)  En skriftlig procedure bekrafter en forudgdende aftale
mellem delegationerne i et af de udvalg, der er omhandlet
i artikel 71, 73 og 74 i forordning (EF) nr. 883/2004 —

VED ENSTEMMIGHED VEDTAGET FOLGENDE VEDTAGTER FOR
DEN ADMINISTRATIVE KOMMISSION:

Artikel 1

Den administrative kommission er et sarligt organ under
Europa-Kommissionen og har samme hjemsted som denne.

Artikel 2

1. I tilfelde af forfald erstattes hvert ordinert medlem af den
administrative kommission af den suppleant, som er udpeget
hertil af den pégealdendes regering.

2. Suppleanterne kan ledsage de ordinare medlemmer til den
administrative kommissions meder.

3. Det ordinzre medlem kan desuden ledsages af en eller
flere tekniske rddgivere, hvis de sager, der skal behandles, eller
de foranstaltninger, der skal traffes pd nationalt plan, kraver
det.

4. Hver delegation kan almindeligvis ikke bestd af mere end
fire personer.

5. Reprasentanten for Europa-Kommissionen kan ledsages af
sin suppleant.

En reprasentant for Den Juridiske Tjeneste og, hvis det er
formalstjenligt for behandlingen af et spergsmdl, en repraesen-
tant for en anden tjenestegren i Europa-Kommissionen kan
ligeledes deltage i mederne.

6.  Den administrative kommissions generalsekretar deltager i
samtlige meder i den administrative kommission og dennes
arbejdsgrupper. Generalsekreteeren ledsages af de sekretariats-
medlemmer, som den pégeldende har udpeget.

[ tilfelde af forfald treeder et eller flere af generalsekreteeren
udpegede sekretariatsmedlemmer i dennes sted.
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Artikel 3

1.  Formandshvervet i den administrative kommission udeves
af det medlem, som tilhgrer den stat, hvis reprasentant i Radet
for Den Europziske Union i samme periode udever formands-
hvervet i dette i overensstemmelse med artikel 16, stk. 9, i
traktaten om Den Europeiske Union og artikel 236, litra b), i
traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmade.

Formanden reprasenterer den administrative kommission i Det
Réidgivende Udvalg for Koordinering af Sociale Sikringsord-
ninger, der er nedsat i henhold til artikel 75 i forordning (EF)
nr. 883/2004, samt i alle andre forhold.

2. Séfremt den fungerende formand far forfald, udeves
formandshvervet af dennes suppleant.

3. Nar et medlem af den administrative kommission fungerer
som formand, kan suppleanten deltage i afstemninger i forman-
dens sted.

4.  Den administrative kommission treder sammen efter
skriftlig indkaldelse, der i samrdd med formanden sendes af
generalsekretaeren til de ordinaere medlemmer og til de i oven-
stdende artikel 2, stk. 5, navnte personer senest ti dage for et
made.

5.  Dokumenter fra den administrative kommission under-
tegnes af formanden.

6. Formanden kan give den administrative kommissions
generalsekretaer anvisninger af enhver art vedrerende medernes
atholdelse og udferelsen af det arbejde, der horer ind under den
administrative kommissions ansvarsomrade.

Artikel 4

1. Den administrative kommission kan nedsztte et operatio-
nelt udvalg, som skal bistd og lette kommissionen i dens
arbejde.

Nearmere oplysninger om det operationelle udvalgs sammensat-
ning, virkeperiode, opgaver, virksomhed og formandskab vil
blive fastlagt i et mandat, som skal godkendes af den admini-
strative kommission.

2. Det operationelle udvalgs virkeméde tages op til revision
med jevne mellemrum.

Artikel 5

1. Den administrative kommission kan nedsxtte en
maglingsinstans, som skal bistd kommissionen i dens arbejde
i tilfelde af uenighed blandt medlemmerne om fortolkningen af
bestemmelserne i forordning (EF) nr. 883/2004 og forordning
(EF) nr. 987/2009.

Narmere oplysninger om maglingsinstansens sammensatning,
virkeperiode, opgaver, virksomhed og formandskab vil blive
fastlagt i et mandat, som skal godkendes af den administrative
kommission.

2. Maglingsinstansens virkemade tages op til revision med
jevne mellemrum.

Artikel 6

1.  Den administrative kommission kan nedsatte arbejds-
grupper og grupper til undersogelse af sarlige problemer.

De i ovenstdende artikel 2, stk. 5, neevnte personer kan deltage i
mederne i disse arbejds- og undersagelsesgrupper.

2. Arbejds- og undersogelsesgrupperne ledes af en person,
som udpeges af formanden for den administrative kommission
i samrdd med reprasentanten for Europa-Kommissionen.

3. Lederen af en arbejdsgruppe indkaldes til det mode i den
administrative kommission, pd hvilket arbejdsgruppens rapport
behandles.

4. Nér den administrative kommission nedsatter en arbejds-
gruppe, kan denne f4 mandat til at udfere sine opgaver péd en
sddan made, at dens konklusioner kan godkendes af den admi-
nistrative kommission uden yderligere droftelser.

5. Den administrative kommission kan nedsatte ad hoc-
grupper bestdende af et begrenset antal personer, som skal
udarbejde og fremlegge forslag vedrerende specifikke emner
for den administrative kommission med henblik pd vedtagelse.

Den administrative kommission beslutter, hvem der skal vare
ordferer for ad hoc-gruppen, hvilke opgaver gruppen skal
udfere, og den fastsatter en tidsfrist for gruppens fremlaggelse
af resultaterne for den administrative kommission.

Artikel 7

1. Den administrative kommission treder sammen mindst
fire gange om dret.

2. Hvert dr forbeholdes ét af mederne behandlingen af opge-
relsen over refusionskrav, som fastlagt i artikel 69 i forordning
(EF) nr. 987/2009, i overvarelse af den fungerende formand for
revisionsudvalget, som samtidig aflegger beretning for den
administrative kommission i overensstemmelse med artikel 74
i forordning (EF) nr. 883/2004.

3. Den administrative kommission treeder sammen til ekstra-
ordinart mede, sdfremt mindst fem medlemmer eller reprasen-
tanten for Europa-Kommissionen anmoder herom. I anmod-
ningen anferes formalet med medet.
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4. Den administrative kommission kan undtagelsesvis
atholde meder uden for sit hjemsted i et af Den Europaiske
Unions medlemslande eller i en international organisations
lokaler.

Artikel 8

1.  Den forelgbige dagsorden for hvert mede udarbejdes af
generalsekretaeren i samrdd med formanden for den administra-
tive kommission og reprasentanten for Europa-Kommissionen.

Safremt det synes nedvendigt, kan generalsekretaren, for han
foreslar et punkt optaget pd dagsordenen, bede de berorte dele-
gationer om skriftligt at tilkendegive deres synspunkter vedre-
rende det pagzldende sporgsmal.

Den forelobige dagsorden tilsendes de ordinere medlemmer og
de i ovenstdende artikel 2, stk. 5, navnte personer senest 10
dage for modets begyndelse.

Dokumentationen vedrgrende punkterne pd dagsordenen
tilsendes ovennavnte personer, sd snart den foreligger.

2. Den forelgbige dagsorden indeholder i princippet de
punkter, for hvilke en anmodning om optagelse pd dagsordenen
fra et medlem eller fra reprasentanten for Europa-Kommis-
sionen samt i pdkommende tilfelde tilherende noter er blevet
tilsendt generalsekreteeren senest 20 dage for medets begyn-
delse.

3. Dagsordenen godkendes af den administrative kommis-
sion ved hvert medes begyndelse.

Til optagelse af et andet punkt pd dagsordenen end de pd den
forelgbige dagsorden opstillede punkter kraves enstemmighed i
den administrative kommission.

4. Medmindre den administrative kommission udtrykkeligt
fastsaetter en anden frist, skal de noter, det paleegges delegatio-
nerne at udarbejde, tilsendes sekretariatet inden for senest to
méneder. Safremt ikke alle noter er sekretariatet i hende ved
fristens udleb, behandles det pdgaldende sporgsmdl pa den
administrative kommissions ferste mede efter omtalte frists

udleb.

5. Alle medlemmer af den administrative kommission og
reprasentanten for Europa-Kommissionen har ret til at fore-
leegge konkrete spargsmdl for den administrative kommission
om fortolkningen af forordning (EF) nr. 883/2004 og (EF) nr.
987/2009, sifremt afvigende fortolkninger mellem medlemssta-
terne eller mellem en eller flere medlemsstater og Europa-
Kommissionen vil kunne bergre personers rettigheder. Den
administrative kommission kan beslutte at forelegge sddanne
sporgsmal for maglingsinstansen.

I modereferatet skal det anferes, hvilken holdning de enkelte
medlemsstater og Europa-Kommissionens reprasentanter har til
de forelagte sporgsmal.

Artikel 9

1. Med forbehold af bestemmelserne i artikel 10 vedtages
afgorelserne henhold til traktatens bestemmelser om afstemning.

2. Den administrative kommission kan beslutte at vedtage en
afgorelse ved brug af en skriftlig procedure, safremt der pé et
tidligere mede er blevet truffet aftale om en sddan procedure.

Med dette formal for gje skal formanden foreleegge den tekst,
der skal vedtages, for medlemmerne af den administrative
kommission. Der fastsattes en tidsfrist pd mindst 10 arbejds-
dage, inden for hvilken medlemmerne skal have mulighed for at
angive, om de forkaster den foresldede tekst eller atholder sig fra
at stemme. Manglende reaktion inden for den fastsatte frist
betragtes som en godkendelse af teksten.

Formanden kan ogsd beslutte at ivarksatte en skriftlig proce-
dure, selv om der ikke er blevet truffet aftale herom pa et
tidligere mede i den administrative kommission. I sd fald
betragtes kun en skriftlig godkendelse af den foresldede tekst
som en jastemme, og der skal fastsattes en tidsfrist pd mindst
15 arbejdsdage.

Formanden skal ved den anferte frists udleb underrette
medlemmerne om resultatet af afstemningen. Hvis der afgives
det péakravede flertal af stemmer for en afgerelse, betragtes
denne som vedtaget den dag, der er sat som fristens sidste
dag for medlemmerne til at fremsatte deres bemaerkninger.

3. Hvis et medlem af den administrative kommission under
den skriftlige procedure foreslar @ndringer til teksten, skal
formanden enten:

a) indlede den skriftlige procedure pa ny ved at oplyse medlem-
merne om de foresldede aendringer i overensstemmelse med
proceduren i stk. 2, eller

b) annullere den skriftlige procedure for at drefte sporgsmalet
pa det efterfolgende made,

athaengigt af, hvilken procedure formanden skenner relevant i

det pagaldende tilfaelde.

4. Hvis et medlem af den administrative kommission inden
udlebet af den skriftlige procedure anmoder om, at den fore-
sldede tekst behandles pa et mede i den administrative kommis-
sion, annulleres den skriftlige procedure.

Sporgsmadlet behandles dernast pd det folgende mede i den
administrative kommission.



6.8.2010

Den Europziske Unions Tidende

C 21323

Artikel 10

Afgorelser om andring af vedtegterne traffes enten ved
enstemmighed blandt medlemmerne af den administrative
kommission eller ved enstemmighed blandt de tilstedevearende
medlemmer eller ved et flertal pd mindst enogtyve af den admi-
nistrative kommissions medlemmer.

Artikel 11

1. Ethvert medlem, som er til stede, nar et forslag settes til
afstemning, og som atholder sig fra at stemme, vil efter navne-
oprdbet af formanden blive opfordret til at gore rede for
grunden til sin atholdelse, hvis den pégaldende ensker det.

2. Safremt flertallet af de tilstedeveerende medlemmer
atholder sig fra at stemme, anses det forslag, som er blevet
sat til afstemning, for ikke at vare kommet i betragtning.

Artikel 12

1. De afgorelser, der treffes for at gennemfare artikel 72,
litra a), i forordning (EF) nr. 883/2004, skal begrundes og
offentliggares i Den Europeiske Unions Tidende, medmindre fler-
tallet af medlemmerne af den administrative kommission traeffer
en anden beslutning.

2. Generalsekretaren treeffer de ngdvendige foranstaltninger
med henblik pa offentliggerelsen af disse afgerelser i Den Euro-
peeiske Unions Tidende.

3. Medlemmerne af den administrative kommission drager
omsorg for, at der pd nationalt plan gives passende anvisninger,
der sikrer, at disse offentliggjorte og ikke-offentliggjorte afge-
relser fra den administrative kommission gennemfores pa
korrekt vis.

4. Et originalt eksemplar af den administrative kommissions
afgorelser, affattet pa et af Unionens officielle sprog og under-
skrevet af formanden, opbevares i sekretariatets arkiver.

5. Afgorelserne galder fra den dato, der er fastsat i dem,
eller, hvis ingen dato er angivet, fra den forste dag i den
anden madned efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions
Tidende.

Artikel 13
1. Der tages referat af hvert mede, som i princippet skal

godkendes pé det folgende made.

Medlemmer, som ikke har modtaget referatet pd deres eget
sprog, kan udsatte deres endelige godkendelse, til de har
modtaget referatet pa det pagaldende sprog.

2. Beslutninger af sarlig hastende karakter kan gores til
genstand for en erklering, som indebarer deres endelige vedta-
gelse, pd det made, péd hvilket de er truffet.

Artikel 14

Ved formandsskifte fremlaegger det nye formandskab sit arbejds-
program samt planerne for dets gennemforelse.

Artikel 15

Den administrative kommission udarbejder med regelmessige
mellemrum en beretning om sit arbejde og gennemforelsen af
forordningerne om koordinering af de sociale sikringsordninger.
Beretningen forelaeegges for Det Radgivende Udvalg for Koor-
dinering af Sociale Sikringsordninger, som er nedsat i henhold
til artikel 75 i forordning (EF) nr. 883/2004.

Artikel 16

Séfremt de i disse vedtaegter indeholdte bestemmelser kraver
fortolkning, foretages denne af Den Europaziske Unions
Domstol i overensstemmelse med artikel 267 i traktaten om
Den Europziske Unions funktionsmade.

Artikel 17

Sprogene i den administrative kommission skal vare de samme
som de sprog, der er fastlagt som officielle sprog i EU-institu-
tionerne i overensstemmelse med artikel 342 i traktaten om
Den Europeiske Unions funktionsmade.

Artikel 18

En adferdskodeks, som har til formal at sikre en mere effektiv
tilrettelaeggelse og afholdelse af mederne i den administrative
kommission, kan aftales og offentliggares sarskilt.

Artikel 19

Disse vedtagter sendes til det medlem af Europa-Kommissionen,
der er ansvarlig for beskeaftigelse, sociale anliggender, arbejds-
markedsforhold og inklusion, sammen med en brevveksling
mellem denne og formanden for den administrative kommis-
sion.

Vedtagterne og brevvekslingen offentliggeres i Den Europeiske
Unions Tidende. De treeder i kraft dagen efter deres offentligge-
relse og erstatter de tilsvarende dokumenter, der er offentliggjort
i Den Europeeiske Unions Tidende af 20. maj 2005.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 16. juni 2010.

Formand for den administrative kommission
José Maria MARCO GARCIA
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Brevveksling mellem formanden for Den Administrative Kommission for Koordinering af Sociale
Sikringsordninger og det medlem af Europa-Kommissionen, der er ansvarlig for beskeftigelse,
sociale anliggender, arbejdsmarkedsforhold og inklusion

KOPI

Bruxelles, den 1. juli 2010

Liszl6 ANDOR

Medlem af Europa-Kommissionen med
ansvar for beskaftigelse, sociale anlig-
gender, arbejdsmarkedsforhold og inklu-
sion

Vedr.: Andrede vedtaegter i forbindelse med proceduren for Den Administrative Kommission for
Koordinering af Sociale Sikringsordninger

Hr.

Vedlagt fremsendes den andrede tekst til vedtagterne for den administrative kommission, som er nedsat i
henhold til artikel 71 i Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EF) nr. 883/2004 om koordinering af de
sociale sikringsordninger.

Med disse vedtegter, som er fastsat efter falles overenskomst mellem medlemmerne af den administrative
kommission i overensstemmelse med bestemmelserne i artikel 71, stk. 2, forste afsnit, i forordning (EF) nr.
883/2004, fastsettes grundprincipperne for den interne organisation af den administrative kommission og
dens arbejdsgang.

ZAndringen af vedtagterne er blevet ngdvendig som folge af ikrafttreedelsen af forordning (EF) nr. 883/2004
og (EF) nr. 987/2009 samt ikrafttredelsen af Lissabontraktaten, der endrer traktaten om Den Europaiske
Union og traktaten om oprettelse af Det Europziske Fallesskab, og som blev underskrevet i Lissabon den
13. december 2007.

Jeg beder Dem lade mig vide, om De har bemarkninger hertil.
Med venlig hilsen

Keyina MPEYE

Formand for den administrative kommission
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KOPI

Bruxelles, den 22. juli 2010

Keyina MPEYE

Formand for Den Administrative Kommis-
sion for Koordinering af Sociale Sikrings-
ordninger

Vedr.: Andrede vedtegter i forbindelse med proceduren for Den Administrative Kommission for
Koordinering af Sociale Sikringsordninger

Hr.

Tak for Deres brev af 1. juli 2010, hvorved De fremsender de aendrede vedtagter for den administrative
kommission, der er udarbejdet i overensstemmelse med bestemmelserne i artikel 71 stk. 2, forste afsnit, i
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 883/2004 om koordinering af de sociale sikringsord-
ninger.

Disse bestemmelser giver ikke anledning til bemarkninger fra Europa-Kommissionen og vil blive offentlig-
gjort i Den Europeiske Unions Tidende.

Med venlig hilsen

Liszl6 ANDOR
Medlem af Kommissionen
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\%

(Dvrige meddelelser)

PROCEDURER VEDRORENDE GENNEMFORELSEN AF
KONKURRENCEPOLITIKKEN

EUROPA-KOMMISSIONEN

Meddelelse fra den franske regering vedrerende Europa-Parlamentets og Radets direktiv 94/22/EF
om betingelser for tildeling og udnyttelse af tilladelser til prospektering, efterforskning og
produktion af kulbrinter (')

(Meddelelse om ansagning om eksklusiv tilladelse til efterforskning efter flydende eller gasformige kulbrinter, benavnt
»Cahors-tilladelsen«)

(E@S-relevant tekst)

(2010/C 213[12)

Ved anseggning af 18. december 2009 har virksomheden 3LEGS Oil & Gas plc med hovedsaede pd adressen
Commerce House, 1 Bowring Road, Ramsey, Isle of Man IM8 2LQ, UNITED KINGDOM, anmodet om
tilladelse til i en periode pa fem (5) dr at efterforske flydende eller gasformige kulbrinter, benavnt »Cahors-
tilladelsene, pa et cirka 5 710 km? stort areal, der omfatter dele af departementerne Aveyron, Dordogne, Lot,
Tarn og Tarne-et-Garonne.

Perimeteren for det omrdde, som omfattes af denne tilladelse, udgeres af udsnit af meridianer og bredde-
paralleller, som medes i de toppunkter, som defineres i nedenstdende tabel ved deres geografiske koor-
dinater, idet nulmeridianen gér gennem Paris.

Toppunkt Laengdegrad ostlig Breddegrad nordlig
A 01,30 49,90
B 00,50 49,90
C 00,50 49,70
D 00,40 49,70
E 00,40 49,40
F 00,30 49,40
G 00,30 49,10
H 00,60 49,10
I 00,60 49,00
] 00,90 49,00
K 00,90 48,90

() EFT L 164 af 30.6.1994, s. 3.
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Toppunkt Langdegrad ostlig Breddegrad nordlig
L 01,20 48,90
M 01,20 49,30
N 01,30 49,30

Indgivelse af ansegninger og tildelingskriterier

Ansggerne, der indgav den oprindelige ansegning, og konkurrerende ansogere skal dokumentere, at de
overholder de betingelser, som er en forudsatning for at give tilladelsen, og som er fastsat ved artikel 4 og 5
i dekret nr. 2006-648 af 2. juni 2006 om udvindingsrettigheder og rettigheder til underjordisk oplagring
(den franske statstidende Journal officiel de la République frangaise af 3. juni 2006).

Interesserede virksomheder kan indsende en ansegning i konkurrence hermed inden for en tidsfrist pd 90
dage regnet fra dagen for offentliggarelsen af denne meddelelse efter den fremgangsmade, der er angivet i
»Meddelelse om opnaelse af udvindingsrettigheder for kulbrinter i Frankrige, der er offentliggjort i De
Europeeiske Feellesskabers Tidende C 374 af 30. december 1994, s. 11, og fastsat ved dekret nr. 2006-648
af 2. juni 2006 om udvindingsrettigheder (den franske statstidende — Journal officiel de la République frangaise)
af 3. juni 2006).

Konkurrerende anseggninger stiles til ministeren for minedrift pd nedenstdende adresse. Der vil blive truffet
afgorelse angdende den oprindelige ansogning og de konkurrerende ansegninger senest to dr efter den dato,
hvor de franske myndigheder modtog den oprindelige ansegning, dvs. senest den 2. januar 2012.

Betingelser og krav vedrerende udovelse og opher af aktiviteten.

Anspgerne henvises til artikel 79 og 79.1 i mineloven »code minier« og dekret nr. 2006-649 af 2. juni 2006
vedrerende minedrift, underjordisk oplagring og tilsynet med miner og underjordisk oplagring (Journal officiel
de la République Francaise af 3. juni 2006).

Yderligere oplysninger kan fis ved henvendelse til: Ministére de 'Ecologie, de I'Energie, du Développement
durable et de la Mer: Direction générale de I'énergie et du climat, Direction de I'énergie, Sous-direction de la
sécurité d’approvisionnement et nouveaux produits énergétiques, Grande Arche de la Défense, Paroi Nord,
92055 La Défense Cedex, FRANCE (TIf. +33 140819529).

De ovennavnte lovregler findes pa Légifrance pd adressen: http:/[www.legifrance.gouv.fr
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Anmeldelse af en planlagt fusion
(Sag COMP/M.5940 — Plastic Omnium Group/Inergy Automotive Systems)
Behandles eventuelt efter den forenklede procedure
(E@S-relevant tekst)

(2010/C 213[13)

1. Den 2. august 2010 modtog Kommissionen i overensstemmelse med artikel 4 i Ridets forordning (EF)
nr. 139/2004 (') anmeldelse af en planlagt fusion, hvorved Compagnie Plastic Omnium (»Plastic Omniumg,
Frankrig), der kontrolleres af Burelle SA (Frankrig), gennem opkeb af aktier erhverver kontrol over hele
Inergy Automotive Systems (»[AS«, Frankrig), der forinden var under fwlles kontrol af Plastic Omnium og
Solvay (Belgien), jf. Fusionsforordningens artikel 3, stk. 1, litra b).

2. De deltagende virksomheder er aktive pa folgende omrader:

— Plastic Omnium: levering af plastikreservedele og -tilbehor til motorkeretgjer samt miljeprodukter og
—tjenester (containerisering af affald, afmaerkning af veje og gader, byplanlegning)

— IAS: levering af brandstofsystemer til motorkeretojsfabrikanter.

3. Efter en forelobig gennemgang af sagen finder Kommissionen, at den anmeldte fusion muligvis falder
ind under EF-fusionsforordningen. Den har dog endnu ikke taget endelig stilling hertil. Det bemarkes, at
denne sag eventuelt vil blive behandlet efter den forenklede procedure i overensstemmelse med Kommis-
sionens meddelelse om en forenklet procedure til behandling af visse fusioner efter EF-fusionsforord-
ningen ().

4. Kommissionen opfordrer hermed alle interesserede til at fremsatte deres eventuelle bemarkninger til
den planlagte fusion.

Bemarkningerne skal vare Kommissionen i hande senest ti dage efter offentliggerelsen af denne
meddelelse og kan med angivelse af sagsnummer COMP/M.5940 — Plastic Omnium Group/Inergy Auto-
motive Systems sendes til Kommissionen pr. fax (+32 22964301), pr. e-mail tii COMP-MERGER-
REGISTRY@ec.curopa.eu eller pr. brev til folgende adresse:

Europa-Kommissionen
Generaldirektoratet for Konkurrence
Registreringskontoret for Fusioner
J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") EUT L 24 af 29.1.2004, s. 1 (-EF-Fusionsforordningenc).
() EUT C 56 af 5.3.2005, s. 32 ("Meddelelsen om en forenklet procedurex).
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